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egyetlen motivacidt 6rzoknek mindsiilnek, egyrészeseknek szamitanak (2a, apara utaldk).
Pedig az efféle nevek a nével6zmények alkotasanak pillanataban, a nevek keletkezésekor
Pdl fia tipusu szerkezetet alkottak, és valamiféle ’fiagyermek, akinek Pal (nevii) az apja’
jelentéssel irhatok le, vagyis S + F szerkezetiiknek tekinthet6k. Egyébként az ujabb szak-
irodalmakban igy is vélekednek a tipusrol (v6. HAJDU MIHALY: Csaladnevek enciklopé-
digja. Bp., 2010: 11, 193, 364; TNyt. 2/1: 276; stb.). Jellemz6 még, hogy a 39 -fia utdtagu,
6nallé cimszoként allé név kozott 14 olyan (tobbnyire egyszeri felbukkanasu) talalhato,
amelyeknek a t6vébol nem alkottak -fi utétagl nevet. Van tehat Andafia, Bajafia, Barafia,
Kosztafia, Arnoldfia, Krizsanfia stb., de nincs Andafi, Bajafi, Barafi, Kosztafi, Arnoldfi,
Krizsanfi stb.

Tovabbi vizsgalatra lennének érdemesek példaul a -falu utédtagu telepiilésnevekbdl -i
képzovel keletkezett csaladnevek is. Az ide sorolhatok csoportjaban a legelterjedtebbnek
a -falvi végliek latszanak: a CsnSz. 118 ilyen névegyedet 6riz; a -falusi-k 59, a -falui-k
pedig 8 tagbdl allnak. Némileg meglepd, hogy a -fali végliek (18) egytdl egyig csak a
-falvi elemiiek valtozataiként jelennek meg. Alaposabb vizsgalatot igényelne a 15 -fai
végl csaladnév, bar valosziniileg jo résziik szintén ide szamithato.

A kiadvany harmadik, ,,A névanyag motivaciok szerinti jegyzéke” cimii f6 része ki-
valdan kiegésziti a csaladneveket sajatos modon kozzétevd anyagot. Ebben a részben az
olvas6 a motivacidk f6- és alkategéridi szerint Osszegyijtve, a nevek kezddbetliinek
rendjében taldlhatja meg a kiilonb6z6 névtipusok egyedeit, illetdleg dsszességét.

4. Sorolhatndm még hosszan azokat a megfigyeléseket, szempontokat, vizsgalati le-
hetdségeket stb., amelyek az itt ismertetett kiadvany tanulmanyozasa kozben és utan a
kiilonb6z6 iranyultsagu kutatok (nyelvészek, névtanosok, torténészek stb.) gondolataiban
felszinre kertilnek; ehelyett azonban csak annyit jegyzek meg: mindezek miatt bizton
remélhetjiik, hogy a bemutatott névvégmutatd szdétar a kozeljovében — a CsnSz.-ral
egylitt hasznalva — ujabb kutatasok fontos, hasznos forrasaul és segédeszkozeként szol-
gal majd.

BIRO FERENC

A CSALADNEV-VALTOZTATASOK TORTENETEI IDOBEN,
TERBEN, TARSADALOMBAN
Szerkesztette: FARKAS TAMAS — KOZMA ISTVAN
Gondolat Kiadé — Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, Budapest, 2009. 412 lap

1. A magyarorszagi csaladnév-valtoztatas olyan fontos fejezete a magyar torténe-
lemnek, amely sokaig nem kapott kelld figyelmet az érintkez6 tudomanytertiletek kutatodi
részérol. Korabban is késziiltek egy-egy részkérdést érintd tanulmanyok e témaban, de
az atfogo jellegli feldolgozast KARADY VIKTOR és KOZMA ISTVAN tarsadalom-, politika-
¢s ideoldgiatorténeti szemléletli monografidjaig (Név és nemzet. Csaladnév-valtoztatas, név-
politika és nemzetiségi erdviszonyok Magyarorszagon a feudalizmustdl a kommunizmusig.
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Bp., 2002) nélkiiléznie kellett a tudomanynak. Szerencsés modon mas tudomanyagak,
igy a nyelvtudomany képvisel6i is koran bekapcsolodtak e bonyolult kérdéskor vizsgala-
taba (1. pl. FARKAS TAMAS: Csaladnév-valtoztatdis Magyarorszagon. NytudErt. 159. Bp.,
2009), ezzel interdiszciplinarissa bovitve a vizsgalati lehetdségeket. Erre annal is inkabb
sziikség mutatkozott, mivel maga a téma egzakt médon csak t6bb szaktertilet szempont-
rendszerének egyiittes alkalmazasaval tarhaté fel. E most targyalt kotet legfobb erénye,
hogy sikeriilt ,,egy asztalhoz” tiltetni a témaval foglalkozd, kiillonb6z6 érdekldédést kuta-
tokat, és ezaltal elésegiteni, hogy az eltérd szempontrendszerek egymas mellett, egymast
kiegészitve jelenjenek meg. Ennek a tobb tudomanyagat érint6 egytittmikodésnek az
eredményeit tarja az olvasok elé a FARKAS TAMAS nyelvész és KOZMA ISTVAN torténész
szerkesztésében megjelent kotet.

A tanulmanygyljtemény anyaganak jo részét a ,,Névvaltoztatas — tarsadalom — tor-
ténelem. Csaladnév-valtoztatasok — tobb szemponti megkdzelitésben” cimt konferencia
adja (7), mely az ELTE Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézetében, az OTKA
tamogatasaval folyd kutatési program részeként zajlott 2007. november 22-24-én. A mii-
vet az interdiszciplinaris jellegli megkozelitésbdl adodoan tematikus sokszintiség jellemzi,
melyet a szerkesztok sikeresen rendeztek fejezetekbe a kapcsolddasi lehetdségek alapjan.
Az alabbiakban e fejezetek bemutatasaval ismertetem a kotet tartalmat.

2. A tanulmanykatet els6 fo egysége a névvaltoztatasok altalanos kérdéseit érinti (9—74).
A fejezet tanulmanyai a témaban leginkabb érdekelt nyelvészet, ezen beliil névkutatas,
illetéleg a torténettudomany szempontjabol nyujtanak altalanos jellegii attekintést a név-
valtoztatasokrol. A téma szakavatott nyelvész kutatoja, FARKAS TAMAS tanulmanyaban a
csaladnév-valtoztatasok vizsgalatanak feladataival és lehetdségeivel foglalkozik egyfajta
szintetizald, ugyanakkor programadd jelleggel (11-27). Ez az 0sszegzd attekintés az
érintett témaban kevésbé jaratosak szamadra is alapvetd és hasznos ismereteket fogalmaz
meg. A névmagyarositas Osszetevioiként €s hattereként a szerz6 a tarsadalomtorténeti
»haromaktoru viszonyrendszer” (a kérvényezd egyén, a tarsadalmi ,,erétér” és a kozigaz-
gatasi szerv) mellé magat a megvaltoztatott csaladnevet mint a nyelvi megvaldsulas elemét
is beemeli. E négy tényez6 koziil legrészletesebben az utdbbirdl olvashatunk. A kutatas-
ban eddig csak érintélegesen, egy-egy publikacid erejéig felbukkand szempontok kapnak
nagyobb megvildgitast (pl. a csalddnév asszocidcids tartalma, a mesterséges nevek tipu-
sainak rendszerezési lehetdségei, a nyelvi kontaktus hatdsa a névvaltoztatasra stb.). A kotet
tovabbi tanulmanyainak nagy része a FARKAS TAMAS altal emlitett tényezOk valame-
lyikéhez szorosabban is kapcsolodik.

Tagabb ralatast biztosit a csaladnév-valtoztatasok témakorére HAJIDU MIHALY ta-
nulmanya (29-40), amely az emberhez kapcsolédd nevek spontan megvaltozdsanak vagy
tudatos megvaltoztatdsanak eseteit foglalja rendszerbe. (Az utobbit ,ritudlis névvaltozta-
tasnak” nevezi.) A szerzd nehéz feladatra vallakozott, mert a kiilonbozd kulturkorok
szokasrendszerében megjelend, kiilonbozé névfajtakhoz (egyénnév, csaladnév, ragad-
vanynév stb.) kapcsolddd névvaltoz(tat)asi eseteket igyekszik tipusokba rendezni.

Szintén altalanos jellegli kérdéseket érint — egy sziikebb kutatasi tertileten belill —
VOROS FERENC tanulméanya (57-74), mely a kisebbségi magyar névhasznalattal dssze-
figgd problemakort vizsgalja. Kozismert, hogy a Trianon utdni impériumvaltassal a ha-
taron tuli magyarsag az egyes teriileteken eltéré modon, de a névviselés terén is sajatos
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(negativ) helyzetbe kertilt. A szerz6 foként a (cseh)szlovakiai viszonyokat ismerteti, ala-
pos részletességgel kitérve a vonatkozoé terminologiai kérdésekre is.

KARADY VIKTOR, a 19-20. szazad tarsadalomtorténetének neves kutatdja a névma-
gyarositasok tarsadalmi hatterét és Osszefliggéseit szintetizalta (41-55). A névvaltoz-
tatasoknak a 19. szdzad masodik felében zajlo folyamatai Magyarorszag sajatos torténelmi-
tarsadalmi kényszerhelyzetébdl, jelesiil az allamalkotd magyar nemzet kisebbségi voltabol
vezethetdek le. A tanulmany részletesen bemutatja a magyarorszagi nemzetiségeknek a
névvaltoztatasokhoz vald viszonyat, illetve azokat a tényezdket (pl. polgarosodas, migra-
cid), amelyek az asszimilacid kiilsé jegyekben valo tiikroztetését elosegitették. A szerzo a
névmagyarositasok asszimilacios szerepkorei kozott emliti a ,,nemzetallam iranti oda-
adas latvanyos [...] demonstralasat”, az eldnyszerzés céljabol Iétrejott , strategikus akciot”,
a kiilsé nyomas vagy elvaras révén bekovetkezo kényszerii megfelelést (46—7).

3. A ,Névmagyarositas a torténelmi-ideoldgiai erdtérben” cimi fejezet (75-101) a
korabeli gondolkoddsméd, a mentalitas- és mivelddéstorténet dsszefiiggéseinek feltara-
saval kapcsolddik a fenti kérdéskérhéz. MAITZ PETER a dualizmus kori névvaltoztatasi
propaganda, illetve attételesen az ligyet tamogatd tarsadalmi csoport vélekedését veszi
goresd ala a kritikai diskurzuselemzés modszerével (77-93). A korszakban megjelent
névvaltoztatasi kézikonyvekbdl vett idézetek kétségtelentil alkalmasak arra, hogy bizonyos
korok egyfajta radikalis ideologiai allaspontjat tikkr6zzEk; tovabbi kérdés viszont, hogy
sz¢lesebb tarsadalmi rétegekre mennyire vonatkoztathatéak az itt levont kovetkeztetések.

Ideologiai hatter(i, mégis alapvetden mas megkozelitést képvisel a fejezet masik,
,»Multidézés és csaladnév-valtoztatas™ cimii tanulmanya JUHASZ DEZSO tollabol (95-101).
A szerz6 konkrét névanyagbol kiindulva vizsgalja a névben tiikroztetett mentalitastorténet,
kiemelten is a nemzeti mult megjelenésének eseteit. A felvett nevek a kor gondolkodas-
mddjanak, névizlésének arulkodd jegyeit viselik magukon, ezért alkalmasak az ilyen jel-
legli vizsgalatokra. A multidézEs legjellemzobb esetei foként lexikai-szemantikai tipusu
archaizélassal valosultak meg (1. pl. Arpddfi, Hunfalvi, Keletfi, Hadfi).

4. , A névmagyarositasok csoportsajatos torténetei” cimi testes fejezet (103-201) az
idegen nevet viseld kisebbségek (magyarorszagi németek, zsidok), illetve egyéb tarsa-
dalmi csoportok (tisztviseldk, irok) névmagyarositasait jellemzi egy-egy esettanulmany
keretében. Az identitaskutatd BINDORFFER ERZSEBET harom német (svab) telepiilés név-
hasznalatanak, csaladnév-valtoztatasainak az identitasvallalassal osszefiiggd tényezdire
irdnyitja ra a figyelmet (105-19). Megallapitja, hogy ,,a névhasznalat szokasai kovetkez-
tetni engednek a svab etnikai és a magyar nemzeti ontudat egytttes jelenlétére”, mivel
sajatos kettds identitast példazva az etnikai 6ntudat megérizte a német csaladneveket, a
keresztnevek viszont az idok soran magyar nyelvtire valtoztak (112).

Az el6z6 témakorhoz szorosan illeszkedik a magyarorszagi németek 1945 utani
névhasznalati és egyéb sajatossagainak elemzése FOGLEIN GIZELLA tanulmanyaban
(121-35), melybdl a habort utan a hazai németeket hatranyosan €rint6 torvényi hattér-
r6l is tajékozodhatunk. Ez az iddszak a névvaltoztatasok utolsé nagy konjunktiraja,
amelynek szertedgazd Osszefiiggéseire mutat ra a szerz6. Lényeges és Uj szempont,
hogy a névvaltoztatasok immar féként a német ajku birtokos parasztlakossagot érintet-
ték, akik szdmara a névmagyarositas ,,a f61dhoz valé ragaszkodas kétségbeesett kisér-
lete lehetett” (133).
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A fejezet két tovabbi tanulménya a zsidésdghoz kapcsolédd névvaltoztatasok kér-
déskorét érinti. FENYVES KATALIN szempontunkbol eddig feltdratlan forrasokat (pl.
SZINNYEI ,,Magyar irdk élete és munkai” cimii mivét, a ,,Magyar zsidé lexikon”-t stb.)
megszolaltatva a zsiddsag egymast kovetd nemzedékeinek névvaltoztatasi jellemvonasait
vizsgalja (138-52). A szerzd a névvalasztast kiilonb6zd akkulturacios stratégidk eszko-
zeként értelmezi, mely szolgalhatja ,,a teljes elvegyiilést”, ,,a hasonulva kivalast” és ,a
csoportképzd elkiiloniilést” is (151). Ez utobbi gondolathoz csatlakozik KOZMA ISTVAN
,Kozeledés[,] vagy az elkiiloniilés reprodukalasa masként? Zsido és keresztény névva-
lasztas a szazadfordulon™ cimii értekezése (153—71), melyben arra a kérdésre keresi a va-
laszt, hogy ,,voltak-e szignifikans eltérések a keresztény, illetve a zsidé névmagyarositok
altal valasztott névanyag Osszetételében” (153). Arra a megallapitasra jut, hogy az 0ij ne-
vek nagy atfedést mutatd része mellett voltak csoportsajatos valasztasra utald csaladnév-
tipusok is. Példaul a keresztények sokkal szivesebben valasztottak -i, -fi végli apanévi
neveket, mint zsidé kortarsaik, mivel az apanévképzos névformalas ,.eltulzott neofita
buzgalomnak lett volna a lenyomata™ (164). Hosszabb tavon azonban az aranyok az ati-
pikus nevek iranyaba tolddtak el, igy a ,.kozos és semleges szimbolikus koztér” egyre
szélesebbé valt.

A vallasi-etnikai csoportok mellett a foglalkozas mint a névvaltoztatas tovabbi fon-
tos szocialis tényezdje is megjelenik a kotetben. NAGY IMRE GABOR Somogy és Baranya
megye kozigazgatasi tisztviseldinek névmagyarositasat kiséri végig a levéltari forrasok
alapjan az 1933-1938 kozotti idészakban (173-92). Ko6zli az akkori beliigyminiszter ed-
dig feltaratlan bizalmas korrendeletét, amelyben nyomatékositotta a térvényhatosagok
vezetdi szamara a rabeszélés és a meggydzés eszkozével a koztisztviselok névmagyaro-
sitasanak elémozditasat. A miniszter indoklasa szerint a ,hazdnkat megsemmisiiléssel
fenyegetd események” a magyarsagot ,,példatlan kiizdelemre kényszeritik”, és ebben ,,a
rosszindulata ellenfelek kezében a szemben allé magyarok idegen hangzésu neve fegy-
ver, amit ellenitink forditanak™ (174). A szerz6 a rendelet helyi végrehajtasat is figye-
lemmel kiséri a fennmaradt dokumentumok alapjan, igy megtudhatjuk, miként hatott a
munkahelyi presszié a névmagyarositasok egyes eseteire.

BENCE ERIKAnak a vajdasagi magyar irok névhasznalatardl szold tanulmanyaban
(193-201) konkrét példak segitségével kisérhetjiik végig, hogy az idegen eredetli nevet
lenségéhez. A tanulmdny az ir6i dlnevek felvételének, hasznalatanak motivald tényezoit
igyekszik megvilagitani.

Itt emlitem meg azt a két munkat, amely az iréi névadas szempontjabol vizsgalja a
csaladnév-valtoztatasokat (1. ,,A névvaltoztatasok képe az irodalomban” c. fejezetben).
A széles tarsadalmi rétegeket érintd névvaltoztatdsi mozgalom jellemzése természetes
mddon jelent meg a szépirodalomban. T. SOMOGYI MAGDA nyolc szerzd (Csokonai, Jokai
Mor, Szigligeti Ede, Babits Mihaly, Molnar Ferenc, Heltai Jend, Gabor Andor, Cseres
Tibor) 17 irodalmi miivét vette gorcsd ala a szereplok névvaltozasai szempontjabol
(313-29). Elemzése egyfajta 9sszképet kivan adni az iréi névadas e tipusarol és annak
alcsoportjairol. VACZINE TAKACS EDIT ezzel szemben azt mutatja be, hogy egy ird
egyetlen regényében (Vamos Miklos: Apdk konyve) hogyan jelenik meg a csaladnév-
valtoztatas nemcsak ir6i eszkozként, hanem egy mil kdzponti vonulataként (331-42).
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5. ,,A névmagyarositasok helyi torténetei” cimii fejezet (203—60) négy irasa egy-egy
telepiilés vagy tajegység foként dualizmus kori névvaltoztatasi jellemvonasait tarja az
olvasok elé. FULOP LAszLO Kaposvar kornyéki telepiilések anyakonyvi bejegyzéseit
vizsgalva (205-14) arra a fontos szempontra iranyitja ra a figyelmet, hogy az egyhazi
anyakonyvezés soran gyakran valtozhatott a csaladnév a bejegyz6 lelkész vagy plébanos
tollan, ezért véleménye szerint ,,csupan véletlen, hogy az 1895-6s allami anyakonyvezés
bevezetését melyik alak érte meg” (207). Az idegen nyelvii névalak magyarossa tételére
is szamos példat talalt a névanyagban (pl. Vendl > Vendel, Deer > Dér stb.). Az anya-
konyvez6 magyar helyesirasi szokasaibol, illetve magyar nyelvi kompetenciajabol leve-
zethetd nevek egy részét a lassan elmagyarosodo kozosségek tagjai elfogadtak, de az et-
nikai ontudattal birok visszautasitottak (210).

A névhasznalat korai bizonytalasagat példazé hasonld esetrdl olvashatunk MIZSER
LAJosnak a nyiregyhdzi tirpakok neveit bemutatd irasdban (215-21). Tanulsagos, hogy
II. Jozsef névrendelete utan is eldfordult, hogy hivatalos iratokban a szlovak csaladneve-
ket kiilonb6z6é alakokban hasznaltdk, mignem a varosi tandcsnak 1815-ben rendelettel
kellett a névviselést szabalyoznia: megtiltotta a nevek onkényes felcserélését, egyik
nyelvrdl a masikra torténé forditasat vagy akar egy betli megvaltoztatasat is (216).

A névviltoztatas egy érdekes helyi esetét mutatja be SZILAGYI-KOSA ANIKO a német
ajku Kisléd példajan keresztiil (223-33). A Bakonyban fekvd telepiilés lakosainak vélhe-
téen a helyi plébanos szorgalmazasara 1868-ban lezajlott tomeges (347 esetet jelentd)
névvaltoztatdsa a magyarorszagi németek névvaltoztatasi stratégidjatol 1ényegesen eltért.
Az ujonnan létrej6tt névanyag is szokatlan modon alakult, mivel az esetek nagy részében
az eredeti csaladnév magyar forditasa valt hivatalos névvé, sok esetben a magyar név-
adastol idegen, szokatlan neveket eredményezve.

VARGA JOZSEFNE HORVATH MARIA Gyor reformkori €s dualizmus kori csaladnév-
valtoztatasait a helyi tarsadalmi és felekezeti viszonyokba dgyazva mutatja be (235-49).
A szocioonomasztikai jellegli elemzés az elhagyott €s a felvett csaladneveket egyarant
vizsgalat targyava teszi.

E fejezethez attételesen kapcsolddik MIKESY GABOR mddszertani szempontbdl is eld-
remutatd munkdja (251-60). A szerzd a névvaltoztatasok foldrajzi eloszlasat a térinfor-
matika segitségével abrazolja egy év (1895) adatai alapjan. A térképre vetitett adatok a név-
valtoztatasok tertileti vonatkozasaira engednek kovetkeztetni. Nyilvanvaldan egzakt képet
akkor kapunk e téren, ha nagyobb id6éintervallumok adatai jelenhetnek meg a térképeken.

6. A kotet egyik erénye, hogy a magyar vonatkozasu névvaltoztatasok mellett mas
népek korében zajlé hasonld folyamatokra is kitekintést ad négy tanulmany segitségével
(I. a ,,Névvaltoztatasok mas népeknél” c. fejezetet). Ezek az elemzések mindenképpen
késdbbi dsszevetések alapjaul szolgalhatnak. Nyilvanvaldan ezzel a szandékkal kapott
helyet FABIAN ZSUZSANNAnak az olaszorszagi csaladnév-valtoztatasokat ismerteté mun-
kaja is (295-310), melybdl megtudhatjuk, hogy Italidban a magyarorszagihoz képest jo-
val ritkabb jelenségként mutathato ki a névvaltoztatas.

BERECZ AGOSTON a romén csaladnevek dualizmus kori torténetét tekinti 4t béséges
roman szakirodalom alapjan (263-72). A magyarorszagi romansag névhasznalatdnak
mindeddig foként a névmagyarositassal dsszefiiggd kérdései keriiltek eld, most viszont a
roman belsé nyelvi, helyesirdsi alakulds és annak ideoldgiai szintre emelkedése, illetve a
névmagyarositassal szembeni ellenallas egyes apektusai is lathatova valnak.
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A hazai zsidosag névvaltoztatdsi jellemvonasai indokolt médon a kétet tobb tanul-
manyaban is eldbukkannak. E fejezetbe azok a munkak kertiltek, amelyek kitekintést
nyujtanak mas orszdgok (Ausztria €s Izrael) zsiddsagot érintd névvaltoztatasaira. KOZMA
JUDIT a 19. szazadi osztrak és magyar jelenségeket allitja parhuzamba (273-84). Ez a
szempont mindenképpen Ujszert, eddig még nem kapott figyelmet a kutatdsban. Hason-
loan érdekes Osszevetésre ad lehetdséget az 1950-es évektdl hivatalosan zajlo izraeli
névhéberesités ideologiai hatterének és nyelvi realizacidinak bemutatidsa a hebraisztika
egyik hazai kutatdja, BANYAI VIKTORIA irasdban (285-93). A magyarorszagi eredetii
példaanyag révén betekintést nyeriink az Izraelbe kivandorolt magyar nevii személyek
névvaltoztatasaiba is, mely egyfajta torténeti iv kirajzolodasat vetiti elénk a 18. szazad-
ban kotelezové tett német csaladnévviseléstél a dualizmus kori névmagyarositason ke-
resztiil az emigrans zsidosag egyes csoportjait érintd névhéberesitésig.

7. A szerkesztok lényegesnek tartottdk, hogy a téma minél atfogdbb attekintése ér-
dekében harom kiilonb6z6 mellékletben a kutatas szamara alapvetd fontossagu ismeret-
anyagot tegyenek konnyen elérhetdvé. Az els6 a magyarorszagi csaladnév-valtoztatasok
statisztikai adatait tartalmazza KOZMA ISTVAN megjegyzéseivel (345-52). Ezt kovetik az
allami szabalyozas névvaltoztatast érinté dokumentumai II. Jozsef rendeletétol (1787)
egészen a 2002. évi, névviselésrdl szolo torvényig (353-96). A harmadik mellékletben
pedig a vonatkozd szakirodalom vélogatott bibliografidjat talaljuk (397-404). Ezek kiilon-
kilon is novelik a kotet értékét, a kézikonyvek soraba emelve azt. Természetesen az itt
kozoltek kozil tobb tétel ismert volt a kutatok szamara, de egyiittes megjelentetésiik
mindenképpen nagy haszonnal jar. A kérdéskorrel behatobban foglalkozok dolgat nagy
mértékben megkonnyiti példaul a torvényi szabalyozas 28 dokumentumanak elérhetové
tétele, a kozolt bibliografia pedig a tovabbi tajékozodast segiti eld.

Végezettl elmondhatjuk, hogy a szerzok és a szerkesztdk érdeme, hogy ezt a sokak-
ban érzékenységet indukald, fontos tarsadalmi jelenséget €s annak ideoldgiai hatterét
igyekeztek objektiven feltarni és bemutatni. Véleményem szerint a most ismertetett kotet
a névvaltoztatas témakore irant érdeklodok szamara a jovoben — a bevezetdben emlitett
KARADY-K0OzZMA-kétethez hasonloan — alapvetd hivatkozasi alapul fog szolgalni.

N. FODOR JANOS

o BASKI IMRE: CSAGIRCSA
TOROK ES MAGYAR NEVTANI TANULMANYOK 1981-2006.
Kunszovetség, Karcag, 2007. 319 lap

Az utobbi idében drvendetesen megszaporodott azoknak a szakkonyveknek a szama,
amelyek egy szerz6nek tobb évtizedes munkassaga soran megjelent tanulmanyaibol ad-
nak valogatast. Igy lehetdség nyilik arra, hogy a nehezen hozzaférheté tanulmanyok is
bekeriilhessenek a tudomanyos vérkeringésbe.



